W ay
R S e B

SERM (continned).

=
* arquetry
Parrisfo ..
FParricide ...
Parrocchia
arroco

2arruecea ..,

Parsimony
arsing

22arsnip
Parsonical
Partageant
Partaker ...
‘Partenaire
Partencia ...
Parterre ...
Parthenice
Parthenon
Partiarius
Particeps ...
Participar..,
Particula ..,
Partiendus
Partisan ..,
Partition ...
Partitive ..,
Partorire ...
Bartouts ...
Partowned
Partridge ...
Tartumeius
artariate
Parturiens

63085
#2036
3037
85038
35039

83040 .

38041

. .- 33042
Sarsley ..

83043
33044,
25045
33046
33047
33048
33049
33050
38051
38052
33058
33054
33055
33086
33057
38058
33059
33060
33061
33062
33063
35064
330365
33066
33067

Beemp almost certain .

It seemns uncertain both a8 regards —— 828 -
Seem(s) as if .

Seem(s) to be going along all right

Seams to be all right as regarda

Seems to be anything but right

. Seeming
Seemingly
Seen

Have you (. seen

I (we) have seen

I (we) have not seen

I (we) have not as yet seon

As soon as you have seen

When can —— be seen

——.can be seen on

-——— cannot be seen until

Will report to you fully as soon as I (we) have seon

This shall be seen to at once :

Had better be seen to as soon as possible

Bhall be seen to as soon as it has been determined whethm
Should be seen to at once

Must be seen to at once

Could not be seen to until

Should have been seen to before

Have seen —— (him) and made the following arrangemeut

Segment(s)

o be made in segments
Each segment should be carefully marked
What is the weight of segments
The weight of each segment is Tbs.
Can be transported only in segments
No segment should exceed Ibs. in weight

)
Paseante .,,
Pasicorto ...
Pasilargo ...
Pasion
Pasitrote ,.,
Pasmese .,
Pasqonre ..,
‘Pasyuinade
Passacorde
Passagsis..,
Passagrer ..,

Passameso |
- Passarsi ..,

‘Passatojo ...
Passavant,,.
Passbooks
Pasgedroit
Passelacet
Passend ...
2assenger...
Pagsepied ...
Passepoil ...
Passeran ..,
Passernice
Pagserotto
Passgang ...
Passionato
Passionner
Passive ..
Passivity ...
Yassover ..,
Passports ...
Passuro ...
Password ...
Pastaceia ...

28095
53096
83097
33098
33099
33100
83101

Vo should select at once
WL gelect
As soon as you have been able to select

33102 Selected. (See alec “ Semple.”)

33103
33104
33105

33106

33107
33108
83109
33110
33111
33112
33113
83114
83115
83116
83117
83118
83119
83120
83121
33122
33123
33124
33125
83196
33127
33128

Have you (has —-} y¢t selected

I (we) have not selected :

In case (——) has (have) mot yet been soleotnd
Selected ore 2
Selected samples

Were the samples selected in any way

Samples were not selected in any way

Has (have) already selected

Has (bave) been selected

Has (have) not been selected

Was (were) selected prior to receipt of

Had not been selected

Had been selected previously

Had not been selected owing to

Could you not have selected

Could not have selected e
Could have selected if I had known you wished i
Must not be in any way selected

Wag (were) not in any way selected

‘Who has been selected for

Selected by . .
Was (were) selected

Was (were) not. selected

Selegction

Send a selection of o
Has (have) sent a selection of

kartyman... 33068
Parulis ... 33069
Parumper... 83070  Segment(s) broken

Parunculus 33071 Segregate(d)

Parvedad ... 3072 Seize -

Parvenza ... 33073  To seize

Parvificio ... 83074  Threaten(s) that he (they) will seize
Parvolino ... 83075 Seized

Parvulez ... 83076  Has (have) been seized

Parzoniere 83077  Has (have) not been seized

Pasable 33078 Has (have) been seized by

Pasacalle ... 33079  Has this (—) been seized

Easacnllo ... 33080  Was (were) seized on

+asamanear 33081  Would suggest that the property be seized
Pasamiento 33082  In order to prevent the property being seized
Passporte... 33083  Liable at any moment to be seized
Pasavoleo... 33084 Seizure

Pascasio ... 33085 So long ag there is no risk of seizure
Pascebat ... 83086  What is the risk of seizure

Pasceolus... 83087  There is daily risk of seizure

Pasceral. ... 33088 There is not the slightert risk of seizure Pastoureau 383150 Had I (we) not better sell
Paschalis ... 83989  In order to prevent seizure Pastrycook 88151 Sell shares in company
Paschen ... 83090 Impossible to prevent seizure Pastry 33152 Unable to sell at your limit

SPET > 3 ryshop
i;::cﬁince 5 ggggé %ust remit in order to prevent seizure ) Pastor ?el 38153  If necessary you must sell at a Joss . [name
S T nf;:}f]-lﬂ:;?m"e Pasturing.., 83154  Shall I (we) sell any more beyond the number (quantity) you
egal seizure @

Pascua ... 38309
Pascuilla ... 35094 Seldom

33129 Self (See also “ Myself.”)

83130  For self alone

33131 Sell

33132 To sell

33183  'Will sell

83184  'Will not sell |

33185 = 'Take advantage of the present price {o sell (at}
83186  Think you had better sell

33187  Would you advise me (us) to sell

33138  Cannot advise you whether to sell or hold
83139 T (we) would advise you to sell

83140 I (we).would advise you not to sell »
33141 When I shall be able to advise you whether to sell .or hold
83142  Can you sell and at what price

83143 I (we) can sell (ab)

33144 Could you sell

38145 Do not sell

2 33146  Did he (they) sell

Pastorizia.., 33147  Difficult to sell

Pastorship 83148  Should be glad to sell

Pastoso” .., 33149  Expected to sell

One segment is missing

Send duplicate of No. —— segment Pastareale

Pasteboard
Pasteleria...
Pastelon ..,
Pasticeio ...
Pastiche ...
Pastiglia ...
Pastillico ...
Pastimes ..,
Pastinaca ..,
Pastinator

Pastinum :..
Pastoforio

Pastoruis ...
Pastophori

Pastoral .

s Pastorius ,,,
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Pat - SBELYL (cohtinued). - | SELL (continued).

Patache ... 83155 If you can sell any additional number (quantity) let me know! Pattoche ... 83213 Should you sell, please cable

Patagalana 83156  Can you sell any more [it by cable Pattovire ... 83214  Should you not sell, please cable

Patagiatus 83157 Do not sell any more i Pattuglia ... 83215  Should you be able to sell

Paiagon .., 83158  Sell as many more as you can up to Pattypan ... 33216 Should you not be able to sell

Pataguim... 33159  Sell as many (much) as {/ou can at | Patullar ... 33217  How many (much) have you still left to sell
"Patatal ... 33160 You should sell as quickly as possible | Paturnia ... 33218 Please confirm instructions to gell

Patatras .., 83161  You should sell as quietly as possible . Paucissime 33219 I (we) now confirm instructions to sell

Patauger ... 33162 It does not matter whether you sell quietly or not Paucitas ... 33220 Cancel the instructions given you on —— to gell

Patched ... 33163  What do you wish to sell at ‘ Pauculas ... 33221  Your cancelling instructions not to sell will be attended to
Fatching ... 33164 Sell at : Pauken ... 33222 Your cancelling instructions not to sell came too late; had
Patchwork 83165  Sell at not less than Paulatino... 33228  Why do you not sell [already sold

Patefacio ... 33166 Cable in case you wish to sell and how many (much) Paulisper ... 83224 Instructions to sell contained in my (our) letter dated
Patenotre... 33167 Should be glad to sell if I could obtain not less than —— Paullatim 83295 Sell at par or even at a small loss

Patentirt ... 33168 Do not sell for a few days if you think there is any chance o Paumier ... 33226 Sell if you can without any loss
[their going bette Pauperatus 33227 Am (are) not at all anxious to sell

Pateregcio 33169  May perhaps sell better within the next —— days : Paupercula 33228  Sell discreetly
Patarnal ... 33170  Not likely to sell better Pauperism 33229  Sell at whatever price you can get
Peternitas 33171 Cannot possibly say whether they will sell better or otherwise Pgupiere ... 33230 Sell if you can get the net cost
Patesca ... 33172 Can you increase your order to sell Paurevole... 33231 You should not be in a hurry to sell :
Patescens... 33173 Can most likely sell Pauroso ... 33232 Cannot sell any more at the present time
Patetical ... 33174  Will most likely sell Pausado ... 33233  Sell for delivery next account
Patheque ... 83175  There is very little chance of my (our) being able to sell Pausairt ... 33234  Sell for delivery after meeting
Pathetisch 33176 At what profit are you willing to sell Pausingly 33235  Sell as near to my limit as you can
Pathicus ... 83177 At what price are you willing to sell Pausiren ... 33236 Await further instructions before you sell
Pathogeny 33178 Will sell if T (we) can get a net profit of ! Pauvresse .. 33237 How much (many) do you agree to sell
Pathology 33179 At what limit may I (we) sell Pavefatto... 33288  How much (many) have lfou (they) agreed to sell
Patiancho 33180  The.limit at which you can-sell is ~ ° Pavement... 33239 I (we) have agreed to se
Patibulo ... 383181°  Shall I (we) sell Paventante 33240  They have agreed to sell
Patienter .., 383152 I (we) cannot sell more than , Paventato... 33241 Not agreed to sell any 5
Patilla .., 33183 I (we) can sell at least Paventoso... 33242  Would you be willing to sell (if) :
Patimazizo 33184  In case you can sell, please cable _ Pavesadas 33243  Sell the mine (property) for ‘wha.t it will fetch, or otherwise
Patimento 33185  In case you cannot sell, please cable Pavesajo ... 33244  Sell shares  [abandon it, selling all tools and materials
Patinar ... 83186  Cannot sell ; Pavibundo 33245  Sell 5 shares
Patinarius 33187 Do not sell unless concurs £ Pavicula ... 33246 Sell 10 shares
Patisserie... 33188 Do not sell until (unless) Pavilion ... 33247  Sell 15 shares
Patochada 33189 Do not'sell on any account Paviota ... 33248  Sell 20 shares
Patologico 33190 It wonld be best, I think, for you to sell o Pavipollo ... 33249  Sell 25 shares
Patrana .. 33191 I strongly advise you not to sell ' : Pavitatio ... 33250  Sell 30 shares
Patrandus 33192  Can you discover whether has agreed to sell ~ Pavonaceus 33251  Sell 35 shares
Patraque ... 33198  —— has agreed to sell , i Pavonada... 83252  Sell 40 shares
Patraturng 83194, is believed to have arranged to sell - Pavoncella 33253  Sell 45 shares
Patriarch ... 33195 T have no doubt that has arranged to sell ; Pavonear ... 33254  Sell 50 shares
Patriciado 33196  Can only sell at a loss of ' Pavoninus 83255  Sell 55 shares
Patriedad... 83197 Do not sell at any loss =t Pavordear.., 33256 Sell 60 shares
Patrigno .., 83198  Am (are) willing to sell provided loss does not exceed o Pavoroso ... 33257  Sell 65 shares
Patrimus ... 33199  Can you sell ' Pawning ... 33258  Sell 70 shares
Patriota .., 33200  Authorize you to sell : : Pawnshop 33259  Sell 75 shares
Patrocinar 83201  Sell by public auction and take the best price that offers 9 Pawnticket - 33260  Sell 80 shares
Patrolled ... 83202  You should send —— (him) a Power of Attorney to sell of Paxillus ... 33261  Sell 85 shares

[buy on your account = Payaso .. 33262  Sell 90 shares
Patronatus 33203  You should send me (us) a Power of Attorney to buy or sell = Payclerks... 33263  Sell 95 shares
Patronear.,. 383204 Please sell for my account [on your account E Payday ... 33264 Sell 100 shares
Patroniser 33205  Please sell for account of gl Payoffice ... 33265  Bell 200 shares
Patronless 33206 Shall I (we) sell for your account ) : Paysagiste 33266 Sell 300 shares
Patronymie 33207  Sell at once Pagienza ... 83267  Sell 400 shares
Patrouille,,, 33208 Sell sufficient to cover : Pazpuerco 83268 Sell 500 shares
Patruelem 33209 You can begin to sell (at) | Pazquato ... 33269 Sell 600 shares
Patrulla .., 33210 Have not been able to sell as you wished ; Pazzarello... 33270 Sell 700 shares
Patsche ... 33211  Have nof been_able to sell within your limits : Pazzeresco 33271 Sell 800 shares
Pattering... 33212  Have not been able to sell at all 5 Paozzerone.., 33272  Sell 900 shares
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Paz—Ped

Pazziuo]a.( NE
Peaceable ...
Peacemaker
Peachick ...
Peagero ...
Peahen
Peaking ...
Pearlashes
Pearliness
Pearlwort ...
Pearmain ..,
Peartree ...
Peascod ...
Peausserie
Pebbled ...
Pebete
Pecaminoso
Pecante ..,
Pecatriz .,
Peecable ...
Peccadillo
Peccamen ..,
Peccaney ...
Peccatore ...
Peceatrice...
Peccaturus
Pecchiare ..,
Pecezuelo ...
Pechar ..,
Pecheresse
Pechfackel
Pachigonga,
Pechina
Pechugon
Peciento ..,
Pecilgar ..,
Peciluengo
Pecoraccia
Pecorosus..,.
Pectinated
Pectinatim
Pectoral ...
Pecuario ..,
Pecuinus |,
Peculator ..,
Peculiaris ...
Peculietto
Peculio ..,
Peculiosus
Pecumoso ...
Pecuniario
Pecunious...
Pedaggiere
Pedagnuolo
Pedagogic...
Pedagra ...
Pedales ...
Pedalharp...
Pedaliern ..,
Pedalnote ,.,

SBLLER.

33278  S¢h 1000 sbares
33274 Seller(s)
33275 Are you (is ——) a seller of
33276  Am (is) not a seller of
33277  Sellers are firm
33278 There are very few sellers
33279  There are plenty of sellers
33280  No sellers
33281 Sellers are to pay all charges
33282 Selling
33283 Is (are) selling at
33284  Is (are) not selling at
33285 Is (are) believed to be selling largely
33286 Is (are) selling largely
33287  Is (are) not selling
33283  Continue(s) selling
33289 Cease selling
33200  Has (have) ceased selling
33201  Begin selling
33292  Believed to be selling at
33293  Believed to be selling becanse of
33294  Whyis (are you) selling
33295  Can you discover who is (are) selling
33296  Have discovered that — is (are) selling
33297  — is (are) selling at
33298 Am (is) (are) selling because
33299  People generally are selling
33300 Selvage(s)
33301 The footwall has a clay sélvage —— inches thick
33302  The hanging wall has a clay selvage inches thick
83303 Semi :
33304 Semiannual(ly)
33305 Send
33306  To send
33307 ‘Will send
33308 Refuse(s) to send
33309 Before I (we) send
33310 Before you send
33311 Able to send -
33312  Unable to send
33318  When I (we) shall be able to send
33314  When shall you be able to send
93315 TUntil Iam (we are) able to send
33316 How much (many) will you be able to send
gggig ‘r-\[‘ﬂ.};}? Ill(j:St Iu(we) shall be able to send is
en I will send as much (many)
33319 Can send you e Tan
gggé? Can you send
1 Can send you sufficient to meet your needs on
33322  Cannot send you money before 4 i
3?323 Will it be prudent to send
33324 T (we) advise you to send
33325 T (we) advise You on no account to send
33326 Has (have) to send the ore to
ggf};gg Igo :Imt omit to send
D9 end in addition to foregoi
ggggg gend all the ]
33 end all the —— vou are
33331  Will send from thle;cablo
33332 Will send —— o
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SEND (continusi).

Pedalpoint 33333
Pedamentum 33334
Pedaneo ... 33335
Pedanteria 33336
Pedantesco 33337
Pedantic ... 33338
Pedantisch 33339
Pedantry ... 33340
Peddlery .., 33341
Pedernal ... 33342
Pedestrian 33343
Pedetentim 33344
Pedicello ... 33345
Pedicox ... 33346
Pedicular.., 33347
Pedignone 33348
Pedigree ... 33349
Pedigueno 33350
Pediluvio ... 33351
Pedimanous 33352
Pediment,., 33353
Pediolus ... 33354
Pedissequo 33355
Peditatus... 33356
Pedometer 33357
Pedometric 33358
Pedonaggio 33359
Pedorrar ... 33360
Pedorrevas 33361
Pedregal .., 33362
Pedregoso 33363
Pedriscal .., 33364
Pedrusco .., 33365
Peduculum 33366
Pedulis ... * 33367
Peduncle.... 33368
Peephole ... 33369
Peerage .., 33370
Peevish ... 33371
Peewit .., 33372
Pegadura... 33373
Pegamiento 33374
Pegante ... 33375
Pegascius.., 33376
Pegaseo ... 33377
[Pegatista ..., 33378
Peggiorare 33379
Pegmaris ... 33380
Pegtop ... 33381
Pegujalero 33382
Pegujon .., 33383
Peguntar .., 33384
Peignage ... 33385
Peigneur ..., 33386
Peignures.,. 33387
Peinada ... 33388
Peinadura 33389
Peiniger ... 33390
Peinlich .., 33391
Peitsche ... 33392

Did you sand

Ca,u send

Cannot, send

Do not send

Will not forget to send

Do not forget to send

Do not send unless (until)

‘Will not send unless (until)

Do not send anything further untit

Do not send until you hear from me ( ) again
Shall not send again until I hear from you (——)
Should you not be able to come, send

~ If you can send

If you cannot gend
If I (we) cannot send

Send without delay particulars relating to
May I (we) send
You had better not send

Shall I (we) send
In case you can send ——
In case you cannot send

Please send a new —— at the earliest moment possible
Please send it (this) immediately

Shall T (we) send a new

Cable whether I (we) shall send

Send full postal address of

Where ghall T (we) send it (—) to

Send reply to my (our) last letter

Send reply to enquiries contained in my (our) letter dated —
You should send without fail

Shall not be able to send until

You are to send

You are not to send

Send it (them) addressed “ care of ”

‘Will send it (them) to you as soon as possible
Send the fullest and latest details (respecting)
Send by

Send by first steamer

Send by express

‘Will it be possible for you (—) to send

It will be easy for me to send

It will be impossible for me to send

Recommend you to send a competent man at once
Advise you to send

What (who) do you propose to send

I (we) propose to send

Prapose to send all T (we) possibly can

Propose to send as little as possible until

You should not send too much (many)

Do not send too few

Shall have to send to for

As T (we) have had to send to — for

Send not later than

‘When T (we) shall be able to send further details
When will you be able to send

‘When will you be able.to send the particulars of
Until I am (we are) able to send news that
How shall I (we) send it (them)

The best way would be to send it (them)

‘Will send it (them) at once
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Pej—Pel

SENDING.

Pejemuller
Pejepalo ...
Pejeratus ...
Pelacane ..
Peladillos ..,
Peélafustan
Pelagatos...
Pelaghetto
Pelagicea...
Pelagosaur
Pelaire
Pelambrar
Pelandusca
Pelantrin ,,
Pelapiedi ...
Pelapolli ...
Pelargonic
Pelaruecas
Pelatina ...
Pelatojo ...
Peldefebra
Peleante ...
Pelechar ...
Pelecinus , .,
Peleona ...
Pelerinage
Pelerine ...
Pelgar ...
Peliagudo..,
Peliblanco
Pelicabra ...
Pelican . .
Pelicorto -,,
Peliforra, ...
Peligroso ...
Pelilloso ...
Pelirojo
Pelisse
Pelitieso ...
Pelitre -~ ..
Pelitrique...
Pellabor ..
Pellaccia ..,
Pellectus ...
Pellegrina
Pellejeriz. .,
Pellejudo ...
Pellicatio ...
Pellicella ...
Pelliciato ...
Pellicius ...
Pellicle ..
Pelliculor ...
Pellijero ...
Pellitory ...
Pellizear ...
Pellmell ...
Pellonia ...
Pellosita ...
Pellucid ...

33393
33394
33395
33396
33397
33308
33399
33400
33401
33402
33403
33404
33405
33406
33407
33408
33409
83410
33411
83412
33413
33414
33415
33416
33417
33418
33419
33420
33421
33492
33493
33424
33425
33426
83497
33498
33429
33430
33431
33432
33433
53434
93485
33436
33437
33438
33439
33440
33441
33442
33443
33444,
33445
33446
33447
33448
38449
35450
33451
83452

&
Will send it (them) to-morrow
Will send it (them) next week
Please send copy of —— (this) to
Will send copy of —— to
Will send to-day .
Do not omit to send to-morrow latest details of (for)
Sending
Am (are) sending
If you are sending
Sending for
Sending to
Propose sending
Not sending
Senseless
Sensible(ly)
Sent
Sent to
Sent for
Sent by
Sent under cover to
Sent with
Not sent with
I (we) sent you this month
I (we) sent you this week
Have you sent
Has (have) sent
Has (haveé) sent
Hag -(have) not sent
Should be sent without fail
Should be sent to
Unless —— can be sent before will be no use
Have not sent owing to .

If it (they) have not already been sent, do not forward

How was it (were they) sent and when

Was (were) sent

Was (were) not sent

Was (were) not sent because of

Was (were) sent addressed as follows

Was (were) sent per on

‘Was (were) sent addressed * care of

Was (were) sent to —— but refused

Has (have) not been sent yet

Will be sent

Will not be sent

Will be sent as soon as possible

I (we) (—) sent you particulars by mail on

Particulars shall be sent by mail

Full details should be sent by mail

Should be sent to —— instructing him to
Sentence(d)

Sentence commencing with the word

Sentence finishing with the word

Sentence to finish ;

Sentence to commence

A new sentence

Strike out the entire sentence

Sentence number page

Quite approve of sentence

Do not approve of sentence
Separate

€
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SEPARATE (continued).

Pelluzpon...
Pelolino ...
Peloris ..,
Pelosilla, ...
Pelatear ...
Polctonner
&

Pelouse .
Peliasta ...
Seltingly ...
Peltvero ...
Pelucher ...
Tolucon ..,
Peluquera
Felusa ...
Pelzmantel
Felmmatze. .,
Polzwerk ...
Pemmican
Penadillo ...
Penalmente
Penalogise
Penaria
Penates ..,
Penatigero
Penaud ™ ...
Penchement
Pencilling
Pencuria ..,
Pendaglio...
Pendaison
Pendanga...,
Pendency ...
Pendevole..,
Pendiente...
Pendiller ..
Penditur ...
Pendol

Pendolage...

Pendolero...
Pendolista

Pendolon ..,
Pendulous

Pendura ..
Penerata, ...
Penetrable

Penetrador
Penetralis. .,
Penetratus

Penetror ..,
Penguin ..,
Penholder

Ponicillus...
Penigero ...
Penisla, ...
Penitent ..
Penttus ...
Penknife ...
Penmanship
Pennacchio

33453
33454
33455
33456
83457
33458

33459
33460
33461
33462
33463
33464
33465
33466
33467
33468
33469
33470
33471
33472
33473
33474
33475
33476
33477
33478
33479
33480
33481
33482
33483
33484
33485
33486
33487
33488
33489
33490
33491
83492
33493
33494
33495
33496
33497
38498
33499
33500
33501
33502
33503
33504
33505
33506
33507
33508
33509
33510
33511

To separate
Will separate
Can separate
Cannot separate

The expenditure has been carefully kept separate
The expenditure has not been kept separate

Will send statement showing separate expenditure by next mail

For the future must be carefully kept separate

Will be kept separate from _

Pleaso instruct —— {0 separate —— from ~—

8kould be kept separate owing to

¥inll be kept separate in futiwe

To keep separate

Haep them separate

Must be kept separate

Cannot be kept separate

Need not be kept sepamte

Tt is difficult to exactly separate

Will separate them as far as I am (we are) able

Unable to separdte

It will be necessary to separate

Keep separate accounts for

Keep —— entirely separate from
Separated

Has been separated from

Not easily separated

Easily scparated

Can be separated but will require gome care

Can only be separated with the greatest diffieulty

Can be separated but the cost s tos héavy
Separately i

Should he kept and treated quits separately

Will be kept and treated quite separately
Separation
Stié)tember-

t the beginning of September

About the middle of September

During the entire month of September

For the entire month of September

Last September

Next September

Near the end of September

First day of September

Second day of September

Third day of September

Fourth day of September

Fifth day of September

Sixth day of September

Seventh day of September

Eighth day of September

Ninth day of September

Tenth day of September

Eleventh day of September

Twelfth day of September

Thirteenth day of September

Fourteenth day of September

Fifteenth day of September
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[separate from —
Your expenditure in comnection with —— must be kept
Has your expenditure in conmection with —— been kept
[separate from ——



Pen—Pep

oy sy e R e A P
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Pennajuolo
Pennamatta
Pennello ..,
Penniferum
Penniless ..,
Pennoniere
Pennuccia,
Pennyroyal
Penorcon ..,
Pensabilis
Pensagione
‘Pensandus
Pensativo...
Pensatrice
Pensaturus
Pensevotes ..,
Pensiculo ...
Pensierato
Pensility ...
Pensionary
Pensitatio
Pensum .,
Pentachord
Pentacolo ..,
Pentad ...
Pentadoron
Pentagloto
Pentagonus
Pentangulo
Pentapody
Pentarchy
Pentateuco
Pentathlum
Pentatonic
Pentecost ..,
Pentolata ..,
Pentoletta,
Pentorobon
Pentylic
Penuarius
Penulatus..,
Penultima,
Penumbra,
Penzolone..,
Peonage ..,
Peonza ..,
Peopled ..,
Peormente
Pepajuola .,
Pepastico ...
Pepian ..,
Pepinazo ...
Pepitoria ...
Pepitoso ..,
Peplide ...
Peposei ..,
Pepperbox
Peppercorn
Peppering
Peppermint

33512

33513
33514
33515
33516
33517

Qow
a0l

33519
33520
33521
33522
33523
33524,
33525
83526
33527
33528
83529
33530
83531

33532
33533
33534
33535

33536
33537
33538

33539
33540
33541

33542

.83543

53544,
33545
33546
33047
33548
38549
33550
33551
33552
33553
33554,
33555
33556
83557
33558
33559
33560
33561
33562
33563
33564,
33565
33566
33567
33568
33569
33570

et e B .
Sixtoenth day of Septembur
Seventeenth day of September
Eighteenth day of September
Nineteenth day of September
Twentieth day of September
Twenty-first day of September
Twenty-second day of September
Twenty-third day of September
Twenty-fourth day of September
Twenty-fifth day of September
Twenty-sixth day of Septembe:
Twenty-seventh day of September
Twenty-eighth day of September
Twenty-ninth day of September
Thirtieth day of September -~
September expenses amount to
September shipments amount to
Sequel
Sequence
In proper sequence
Sequestrate(d)
Series
In series
Series number ——
Serious(ly) (See also * Complication.”)
Serious matter
Is it serious
It is serious
It is not serious
Not at all serious
May (might) become very serious
Condition becoming a little serious
Do not think it (this) likely to become serious
I (we) think it likely to become serious
Should it become serious, please cable
Is not at all likely to become very serious
Will advise you (——) should it become serious
Is (are) in a very serious condition
Is not in a serious condition
It will be a serious matter if
It will be a serious matter unless
It will not be a very serious matter (even if)
The situation is just a little serious
The situation is becoming much nrore serious
The situation is much less serious than hitherto
Not so serious as was at first thought
Much more serious than was at first thought
Would only become serious in the event of
Serpentine
The predominant rock is serpentine
In serpentine rock
Bserve
Will serve
Will not serve
Will serve for the present
ay serve until I (we) receive
Will it serve your purpose
Will not serve my purpose
Serve —— with formal notice to @f)

33571 Served

[ 560 ]

Pep--Fer

%

Pepsine
Pepticus ...
Pequenez ...
Peracer
Peracturus
Peragendus
Peragitor ...
FPeragratio
Peragror ...
Peraile ...
Peralbus ..,
Peraleda ...
Peraltar ..,
Peramanter
Peramplus
Peranton ...
Peraridus..,
Perarmatus
Perastute.., -
Peraticum
Perattente
Perbaechor
Perbenigne
Perbibesia
Perblandus
Perbonus ...
Perbrevis ...
Percaline ...
Percalleo ...
Percatar ...
Percebir ...
Perceiver ...
Perzellor ...
Percement
Percepteur
Perceptive
Percerpo ...
Percezione
Perchador
Perchloric
Perchon ...
Percingo ...
Perciocche
Percipiens
Pereipior ...
Perecivilis ..,
Percoceria
Percoctus ...
Percolate ...
Percomis ...
Percontans
Percoquor
Percorrere
Percossura .
Percrassus
Percrebuit
Percrucio ..,
Percupidus
Percurrers
P_ercussion

83572
33573
33574
33575
33576
33577
33578
83579
33580
83581
83582
83583
33584,
83585
33586
33587
83588
83589
38590
33591
33592
83593
33594
33595
83596
83597
33598
33599
33600
33601
33602
83603
33604
33605
33606
33607
33608
33609
33610
33611
33612
83613
83614
33615
33616
33617
33618
33619
33620
33621
33622
38623
33624
83625
33626
83627
33628
‘33629
33630
33631

—

Has (have) hitherto served adirsbly,
Has (have) been served with

Not yet been served

May be served at any moment

Unless immediately served

Service(s)

Has rendered me (us) very great service

Has (have) been of much serviee

Will be of very great service

Would be of much service

‘Would only be of service in the event of

A very valuable service :

Is it (this) of any serviee

It is of no service for

Would it (tnis) (—) be of any service to you
The service(s) rendered was (were)

For services rendered

Any services rendered

What were the services rendered

Is at present in the service of

What would you fix as the value of the services rendered
Should fix the value of the services rendered at (not to cxoesi)
Consider value of services rendered to be

Will not be of much service

Will be of no service (until)

Am entirely at your service

Professional services

Is no longer in the service of the —— company
Left the service of the company named zbout
Secure services of

Serviceable

More serviceable

Less serviceable

Could be made serviceable

Could it (this) be made serviceable

Is (are) still quite serviceable

Is it still serviceable

Is (are) not serviceable

‘Would be more serviceable if

Can be made serviceable by

Cannot be made serviceable by

Can be madeé serviceable but will require (cost)

Is (are) in good and servieeable condition

If you can make it (him) (——) serviceable
Session

Now in session

Session comniences on

Session commenced on —— and will terminate about ——
Set

To set

To set up

Is (are) set up

Is (are) not yet set up

Cannot be set up

Can be set up

Will be set up (near to)

Should be set up

Might be set up

Is getin

Has (have) set in




